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DecisoOes e Resolugoes
adotadas na 113.% sessdo do
Conselho Internacional do Café

22 a 26 de setembro de 2014

1. O Conselho Internacional do Café, presidido pelo Sr. Jawaid Akhtar, da india, reuniu-se
em Londres no periodo de 22 a 26 de setembro de 2014.

Item 1: Adocao da ordem do dia

2. O Conselho adotou o projeto de ordem do dia que figura no documento 1CC-113-0
Rev. 2 e tomou nota do programa de reunides.

3. O Conselho, além disso, designou a Noruega para integrar o Comité de Financas e
Administracdo, como seu quarto Membro consumidor, no restante do ano cafeeiro de 2013/14.

Item 2: Admissao de observadores

4, A regra 5 do Regulamento da Organizacdo dispde que, no inicio de cada sessdo,
o Conselho deve decidir sobre a aceitacdo de observadores e designar os itens da ordem
do dia que estardo abertos aos observadores aceitos. O Secretdrio fez a apresentacdao do
documento ICC-113-3, que contém uma lista dos observadores admitidos as sessdes de 2013/14
gue haviam comunicado ao Diretor-Executivo que compareceriam a sessdao em curso.
O documento também contém proposta no sentido de permitir a admissdo dos oradores
gue estariam participando da sessdo e dos observadores convidados pelo Diretor-Executivo.
Para simplificar o processo de aceitacdo de observadores, uma lista dos observadores a serem
admitidos as sessdes do ano cafeeiro de 2014/15 fora distribuida no Anexo Il do documento.
Outros interessados precisariam solicitar status de observador, por escrito, pelo menos
45 dias antes do inicio de uma sessao.
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5. O Conselho tomou nota desta informacdo e decidiu aprovar a admissao dos
observadores listados nos Anexos | e Il do documento ICC-113-3 & 113.% sessdo e as reunides
dos Comités abertas a observadores, exceto quando estivessem em discussdo itens relativos
a Financas e Administracdo restritos aos Membros. O Conselho aprovou a admissdao dos
observadores listados no Anexo Il do documento ICC-113-3 as sessdes do Conselho no ano
cafeeiro de 2014/15. Finalmente, o Conselho aprovou a solicitacdo da Agéncia do Café
Robusta da Africa e Madagascar (ACRAM) para comparecer, com status de observador,
a113.7 sess3o do Conselho em setembro de 2014 e a futuras sessdes. (documento ICC-113-3
Add. 1).

Item 3: Votos e credenciais
Item 3.1: Votos no ano cafeeiro de 2013/14
6. O Conselho tomou nota do documento ICC-113-1 e sua Revisdo, que mostram a

situagdo dos pagamentos por saldar que afetavam os direitos de votos aos 19 e 25 de setembro
de 2014.

Item 3.2: Distribuicdo inicial de votos para o ano cafeeiro de 2014/15

7. O paragrafo 6 do Artigo 12 do Acordo de 2007 dispde que a distribuicdo de votos
serd determinada pelo Conselho no inicio de cada ano cafeeiro. Nos termos do Artigo 12,
a base para a distribuicdo dos votos dos Membros exportadores e dos Membros
importadores s3o as respectivas exportacdes e importagdes nos quatro anos civis precedentes.
Apos informar que no documento ED-2184/14 Rev. 1 se encontravam as informacdes mais

recentes sobre a base para a distribuicdo de votos entre os Membros exportadores e
importadores no ano cafeeiro de 2014/15, o Secretario apresentou o documento ICC-113-2,
que mostra a distribuicdo inicial de votos em 2014/15. O Conselho tomou nota desta
informagdo e aprovou a distribuicdo inicial de votos para o ano cafeeiro de 2014/15, que
seria usada como base para fixar as contribuicdes.

Item 3.3: Credenciais

8. O Conselho notou que a Secretaria examinara as credenciais recebidas dos Membros
e comunicara ao Presidente do Conselho que elas estavam expressas na devida forma e
eram validas. O Conselho decidiu aprovar o relatério sobre credenciais posteriormente
distribuido, juntamente com a Lista de Delegacbes, como documento ICC-113-12.
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Item 4: Participacao no
Acordo Internacional do Café (AIC) de 2007

9. O Diretor-Executivo apresentou o documento ICC-113-4, que contém um relatorio
sobre a situagao da participagao no AIC de 2007. Aos 22 de setembro de 2014, 39 Membros
exportadores e 6 Membros importadores participavam do Acordo. O Diretor-Executivo
distribuira o documento DN-118/14, recordando aos Membros que a 113.? sess3o constituia
uma oportunidade para o depdsito de instrumentos de ratificacao, aceitacdo, aprovacdo ou
adesdo. Além disso, ele escrevera aos paises listados nas Secdoes B e C do Anexo | do
relatério para lembrar-lhes que era necessdrio completar as formalidades para participagdo
0 quanto antes possivel. O Conselho, notando que o Estado Plurinacional da Bolivia, que
vinha aplicando o Acordo provisoriamente, depositara um instrumento de ratificagdo
durante a sessdao em curso, congratulou-se com o pais por ter completado as formalidades
para participacdo no AIC de 2007 (documento DN-119/14). A Colémbia, que ainda estava
aplicando o Acordo provisoriamente, estava muito proxima de completar as formalidades
necessarias para participacdo. No caso da Republica Democratica do Congo, o Conselho
notou que o Governo esperava poder depositar um instrumento dentro de pouco tempo.
Com respeito a paises ndo-membros, a Republica Democratica Popular do Laos e o Peru
esperavam se tornar Membros em 2015. A Federagdo Russa também estava empenhada
em aderir ao Acordo de 2007. O Governo no momento estava examinando documentacdo
alusiva a adesdo, que cobria inclusive questes financeiras, e esperava completar as
formalidades para participacdo até o final de 2014 ou durante a primeira metade de 2015;
e ele manteria a Secretaria informada do avango deste tépico. O Conselho tomou nota
desta informacdo e agradeceu ao Diretor-Executivo seus esforcos para expandir o nUmero
de Membros da Organizacdo, fortalecendo-a.

10. O Diretor-Executivo, lembrando que o prazo para o depdsito de instrumentos de
ratificacdo, aceitacdo, aprovacao ou adesao vencia em 30 de setembro de 2014, apresentou
o documento de trabalho WP-Council 246/14, que continha o projeto de uma Resolugdo

prorrogando o prazo até 30 de setembro de 2015. O Conselho aprovou o projeto, que se
tornou a Resolucdo 454, uma cépia da qual se encontra anexada a estas Decisoes.

Finalmente, o Conselho instou os paises que ainda ndo haviam completado as formalidades
necessarias para participar do Acordo de 2007 a fazé-lo o quanto antes possivel.
As formalidades indicadas no documento ED-2033/08 Rev. 8, no qual também se incluira um

modelo de instrumento, deviam ser seguidas cuidadosamente, para evitar dificuldades.


http://dev.ico.org/documents/cy2013-14/icc-113-4p-membership.pdf�
http://dev.ico.org/documents/cy2013-14/dn-118-14p-membership.pdf�
http://dev.ico.org/documents/cy2013-14/dn-119-14p-bolivia-ratif.pdf�
http://dev.ico.org/documents/cy2013-14/wp-council-246p-draft-resolution.pdf�
http://dev.ico.org/documents/cy2012-13/icc-res-452p-extension-instruments.pdf�
http://dev.ico.org/documents/cy2013-14/ed-2033-r8p-membership.pdf�

4 - Decisées e Resolugdes do Conselho ICC-113-13

Item 5: Situacdao do mercado cafeeiro

11. O Chefe de Operacdes fez uma apresentacdo sobre o mercado cafeeiro global.
Ele disse que a atual volatilidade do mercado cafeeiro comecara em janeiro de 2014 com as
noticias sobre a seca no Brasil. O consenso geral fora de que, se confirmada a magnitude
dos danos a producdo, haveria um déficit de producdo em 2014/15. Em resultado, os precos
indicativos dos Suaves Colombianos, Outros Suaves e Naturais Brasileiros haviam flutuado
entre 150 e 220 centavos de ddélar dos EUA por libra-peso. Embora a situacdo dos Robustas
fosse menos volatil, a volatilidade do preco indicativo composto da OIC era alta, com niveis
de 10%, comparados com niveis histéricos de 5 a 8%. A produgdo de 2013/14 era estimada
em 145,2 milhdes de sacas, mais ou menos o mesmo volume que em 2012/13, com um
aumento de 6% no caso dos Robustas e uma queda de 4% nos caso dos Ardbicas, em
resultado do impacto da ferrugem do café sobre a producdo da América Central e da queda
de producdo dos Ardbicas no Brasil. A ultima estimativa da producdo brasileira era de
45,14 milhdes de sacas, uma queda de 8,2% em relacdo a 2013/14. Esta situagdo resultaria
em um déficit de produgdo em 2014/15 pela primeira vez desde 2007/08 e, também, teria
um impacto sobre os estoques no Brasil, que havia aumentado nos dois anos anteriores.
Quanto a ferrugem, a regido centro-americana sofrera uma perda de US$615 milhdes nos
dois ultimos anos. Os Governos da regido haviam coordenado esforcos para implementar
mecanismos eficazes que resolvessem a situacdo, mas o problema era muito grande, e
medidas ulteriores, tais como o plantio de variedades de café resistentes a ferrugem e a
intensificacdo da pesquisa, seriam discutidas durante as reunides em curso. A Colémbia
conseguira uma recuperagao substancial, estimando-se que sua produgdo alcangaria
11,2 milh&es de sacas nos 11 primeiros meses de 2013/14, registrando um aumento de 24%
em relacdo a 2012/13. Com isso, o pais estava em vias de conseguir sua maior producdo
desde 2007/08. As exportacdes mundiais de café no ano cafeeiro até julho de 2014
ascendiam a 109,7 milhdes de sacas, o maior volume de que se tinha registro. No Brasil, as
exportacdes mensais se mantinham elevadas apesar da seca, sugerindo que os estoques do

pais se reduziriam muito durante este ano.

12. Nos paises importadores, a razdo estoques/uso era de menos de trés meses e,
portanto, historicamente muito baixa. Isto poderia ter implicagdes para a cadeia produtiva
na eventualidade de qualquer impacto adverso sobre a produgao. O consumo continuou
a crescer seguidamente a uma taxa anual de 2,5%. Se esta tendéncia continuar até 2020,
outros trés milhGes de sacas serdo necessarios para satisfazer a demanda dos consumidores
a cada ano. Nos mercados emergentes, o consumo se tornava cada vez mais importante e,
em diversos paises produtores, como o Brasil, a Indonésia e o Vietnd, seu crescimento fora
dindmico. Nos mercados tradicionais, o crescimento fora mais vigoroso em 2013, em
particular nos EUA, onde ele chegava a 5,3%. Em conclusdo, a seca no Brasil tivera um
impacto consideravel sobre a producdo, e haveria um déficit em 2014/15 pela primeira vez
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desde 2007/08, com implicagcGes para os precos. Estimava-se que a demanda continuaria
acrescer a uma taxa de 2,5%, sendo particularmente forte nos mercados emergentes e
paises produtores. A ferrugem do café na América Central afetara a producdo dos Ardbicas,
embora a recuperacdo da producao colombiana tenha contrabalangado o déficit dos Outros
Suaves. Havia consideravel volatilidade, e o diferencial cada vez maior entre Arabicas e
Robustas era um dos fatores que levava ao aumento do uso de Robustas nos blends.

13. O Conselho tomou nota desta apresentacdo e, também, do Relatdrio mensal sobre o
mercado de café — Agosto de 2014 e do documento ED-2186/14, em que se apresentam
a estimativa oficial final da safra de café do Brasil de 2013/14 e a terceira estimativa da safra
de 2014/15.

14, O Conselho também notou que, em margo de 2013, os Membros haviam aprovado a
Resolucdo 451, alusiva a situacdo critica que o surto de ferrugem do café criara na América
Central. A ferrugem tivera um impacto regional gigantesco na América Central, incluindo a
estabilidade social, e as quedas de producdo haviam resultado em problemas transitorios
como o trafico de drogas e a violéncia. A regido recebera solidariedade do setor cafeeiro e
fizera algum progresso na busca de solugdes para o problema, mas ndo se beneficiara de
cooperacio pratica’.

Item 6: Estudos e relatdrios

15. O Economista-Chefe apresentou o documento ICC-113-6, que contém um estudo
sobre os fatores para conseguir um mercado equilibrado.

16. Na discussao deste item, observou-se que o mercado de café estava volatil. A producdo
de café estava a cargo, principalmente, de pequenos produtores, e era preciso considerar
a melhor maneira de minimizar os riscos que eles corriam. Havia poucos instrumentos para
proteger contra o risco da volatilidade dos precos, pois as empresas ndo adquiriam seguros
contra quedas de precos, embora eles oferecessem certa protecdio. Os Membros com
experiéncia em lidar com esquemas de seguros foram convidados a compartilhar informacdées
com a Organizagdo. Entre as possiveis opgdes estavam seguros para garantir pagamentos aos
produtores, quando a producdo fosse inferior a um dado volume de referéncia; a ligacdao dos
seguros a "gatilhos" como a precipitagao pluvial ou as doengas, para possibilitar a avaliagdao da
producdo, que podia ser dificil; ou uma combinacdo das duas opcdes.

! A questédo da ferrugem do café continuou a ser examinada quando se tratou do item 9 (ver pardgrafo 23).
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17. O Conselho tomou nota desta informacdo e, também, de que a Nicaragua estava
desenvolvendo um esquema piloto inovador de microsseguros (ver documento CG-21/14).
Finalmente, o Conselho tomou nota dos documentos ICC-113-7 e [CC-113-8, que,

respectivamente, contém relatérios sobre obstaculos ao consumo e sobre misturas e

sucedaneos.
Item 7: Férum Global do Café
18. O representante da UE-Italia apresentou relatério sobre os preparativos para sediar

o Forum Global do Café em Mildo em setembro de 2015, no transcurso da EXPO Mildo, que
se realizaria no periodo de 1.° de maio a 31 de outubro de 2015 para, com a participacdo de
mais de 140 paises, tratar do tema “Nutrir o planeta, Energia para a vida”. Uma das feicdes
mais inovadoras do evento era o modelo de configuracdo em grupos ou “clusters” adotado,
gue relne paises por temas, e ndo segundo critérios geograficos. O café seria um de nove
grupos temadticos e possibilitaria aos visitantes experimentar toda a cadeia de valor do
produto. Em marco de 2014, o Conselho decidira que a Italia sediaria o 1.° Férum Global do
Café na época da EXPO Mildo 2015 e, também, que o 1.° Dia Internacional do Café seria
lancado em 1.° de outubro de 2015. Constituira-se um Comité preparatdrio presidido pelo
Ministro da Agricultura e Silvicultura, e a Fiera Milano Congressi lideraria a organiza¢ao do
evento. A sessdo do Conselho seria no periodo de 28 a 30 de setembro 2015 e depois dela
se realizaria o Forum Global do Café nos dias 1.° e 2 de outubro, no Centro de Convencdes
Stella Polare. O contetudo do Forum seria desenvolvido sobre trés pilares: prazer, saude e
sustentabilidade. A Fiera Milano prepararia um programa detalhado para o Férum, em
colaboragdo com a OIC, e precisava do contributo da Organizagdao relativamente aos
objetivos, ao publico visado e ao formato do evento. No caso do Dia Internacional do Café,
o publico visado era o publico geral. Haveria uma gama de atividades, entre as quais um
itinerario do café no site da Expo, visitas com guias, uma exposicdo fotografica em Mildo,
angariacdo de fundos e outros eventos. O 1.° Dia Internacional do Café seria lancado em
1.° de outubro de 2015 com um evento maior, organizado conjuntamente. A Oxfam havia
proposto a realizacdo de uma campanha de “caffe sospeso” para o Dia, em que doacdes em
dinheiro pudessem ser feitas para seus programas (ver item 12.2). O Conselho tomou nota
desta informacao.

Item 8: Conferéncia Mundial do Café

19. O Conselho notou que, como decidido em marco de 2014, a Etidpia sediaria a
4.% Conferéncia Mundial do Café em Adis Abeba, em marco de 2016. O representante da
Etiopia disse que as providéncias tomadas até agora incluiam o estabelecimento de um
comité integrado pelo Governo e representantes do setor privado. Subcomités haviam sido
estabelecidos para lidar com relagdes publicas, exposicdes, a area da Conferéncia, etc.,
e orcamentos haviam sido preparados para cada subcomité. A Conferéncia teria o objetivo
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de elevar os padrdes de vida dos participantes do setor cafeeiro e facilitaria consultas sobre
a producdo internacional de café, o mercado cafeeiro, financas, oferta, conservacdao do
meio ambiente, certificacdo de café e outras questdes. Preparativos ja estavam sendo
feitos, e o Governo se manteria em estreito contato com a OIC para tratar das providéncias.
O representante da Etidépia agradeceu aos representantes da Guatemala, da Suica, de
Uganda e dos EUA, que haviam se prontificado a participar de uma forga-tarefa para ajudar
a preparar a Conferéncia; e também agradeceu a regido da Africa por seu apoio. Em marco
de 2015 seria feita uma apresentacdo mais detalhada, que incluiria o tema e o titulo da
Conferéncia e refletiria as prioridades da OIC e da regido. O Governo da Etidpia
oportunamente confirmaria a indicagdo de um Presidente, a ser designado pelo Conselho na
proxima sessdo. O Conselho tomou nota desta informacao.

Item 9: Programa de Atividades
Implementacdo do Programa de Atividades de 2013/14

20. O Chefe de Operacdes disse que, em marco de 2014, o Conselho solicitara que
o Diretor-Executivo preparasse um relatério sobre a situacdo da implementacdo do
Programa de Atividades no ano cafeeiro corrente, a ser apresentado em cada sessao do
Conselho, e outro sobre a implementa¢dao do Programa no ano cafeeiro anterior, a ser
apresentado na primeira sessao do Conselho, em mar¢o de cada ano. O documento
ICC-113-5 contém um relatério sobre a implementacdo do Programa de Atividades de
2013/14 até 1.° de junho de 2014. O relatdrio final sobre a implementacdo de atividades
em 2013/14 seria apresentado ao Conselho em marco de 2015, juntamente com um
relatério sobre a situagdo do Programa de 2014/15. Relatérios abrangentes sobre o avango
da consecucdo dos objetivos do Acordo Internacional do Café de 2007 também sdo
apresentados a todos os Membros anualmente, na forma da Retrospectiva Anual.

21. O Chefe de Operagdes também relatou que a Organizacdo lancara uma newsletter
com informagdes sobre novidades na OIC e com links a todos os seus documentos.
No momento, a Secretaria estava reescrevendo todo o site e, ainda este ano, langaria um
novo site, cuja administracdo seria transferida para a prépria OIC. O Seminario intitulado
“Consecugao de oferta sustentavel no mercado cafeeiro” que se realizara em margo de 2014
fora organizado em colaboracdo com a Informa. O Semindrio produzira uma receita de
£3.587 para a OIC, obtida de 40 participantes a pagamento; e esperava-se que esta
colaboracdo fosse repetida em anos futuros. Finalizando, ele disse que a OIC prezava
a colaboragdo de duas estagidrias, da Suica e da Coldmbia, em uma série de questdes e
esperava dar continuidade ao programa de estagiarios em 2014/15.
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Programa de Atividades de 2014/15

22. O Chefe de Operagdes disse que o Programa de Atividades de 2014/15, que figura no
documento de trabalho WP-Council 242/13 Rev. 1 e no adendo Add. 1, se baseia no Plano

de Acdo para a Orbanizagao Internacional do Café (documento ICC-105-19 Rev. 3). Os custos

das atividades eram estimados em £49.000 e haviam sido incorporados no Orcamento
Administrativo para o exercicio financeiro de 2014/15, aprovado em margo de 2014.
Em margo de 2014, o Conselho notara que, embora o programa pudesse ser aprovado,
solicitara-se que ele fosse revisado de modo a incorporar indicadores e resultados previstos,
inclusive na realizacdo das atividades de rotina, para ajudar a medir o desempenho.
Os resultados e indicadores poderiam continuar a ser desenvolvidos como parte da revisdo
estratégica dos objetivos da OIC (ver item 11).

23. Na discussdo deste item, enfatizou-se a importancia das atividades referentes
a ferrugem do café, em vista de seu impacto na regido centro-americana. O documento sé
incluia uma atividade, relativa a uma cupula sobre a ferrugem, mas havia necessidade de
outras medidas. O Diretor-Executivo lembrou que visitara cada um dos paises afetados na
regido e havia explorado cooperagdo com agéncias multilaterais como o Banco Mundial e
o Banco Interamericano de Desenvolvimento (BID). Conseguir apoio para enfrentar a ferrugem
continuava a ser uma prioridade para a OIC. O Conselho tomou nota desta informacao,
notando também que a Secretaria estaria explorando cooperagdo com a World Coffee
Research com respeito a 2.* Cupula Internacional da Ferrugem do Cafeeiro em 2015 e que,
como relatado pelo Presidente da Junta Consultiva do Setor Privado (JCSP), era possivel que
o Centro de Investigacdo das Ferrugens do Cafeeiro (CIFC) fosse transferido de Portugal para
o Texas.

24. O Conselho tomou nota do documento ICC-113-5, que contém um relatdrio sobre
aimplementacdo do Programa de Atividades de 2013/14, e aprovou o documento de
trabalho WP-Council 242/13 Rev. 1 e seu adendo Add. 1, que contém o Programa de
Atividades para 2014/15.

Item 10: Forum Consultivo sobre Financiamento do Setor Cafeeiro

25. O Presidente do Férum disse que o 4.° Férum Consultivo se realizara em 23 de setembro
de 2014, com muito éxto. Ao reunir-se em 25 de setembro de 2014, o Grupo Central
discutira as proximas etapas e decidira que o proximo Férum se realizaria em marco de 2015,
para evitar uma perda do impulso de agora. O evento deveria ter um carater pratico e
cobrir a elaboragdo e a estrutura de propostas de projetos e as formalidades para a
apresentagdo de propostas as institui¢cdes financiadoras, para ajudar os Membros a obter
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financiamento para projetos. A participacdo do Banco Mundial e do BID ja havia sido
confirmada, e a Secretaria convidaria outras organizagdes. O Conselho externou seus
agradecimentos ao Presidente por seu excelente trabalho na preparacdo e conducdo do

4.° Férum.
Item 11: Revisdo estratégica da OIC
26. O Conselho notou que a questdo de uma forca-tarefa para examinar as metas

estratégicas da Organizacao seria considerada em margo de 2015, quando os resultados da
analise das atividades da OIC na drea de projetos e em outras areas de trabalho estariam

disponiveis.
Item 12: Relatério dos Presidentes dos 6rgaos da OIC
Item 12.1: Junta Consultiva do Setor Privado (JCSP)

27. O Vice-Presidente da JCSP, Sr. Ric Rhinehart, da Specialty Coffee Association of
America (SCAA), disse que a JCSP se reunira em 24 de setembro de 2014. O relatério da
reunido foi posteriormente distribuido como documento PSCB-142/14. A JCSP ouvira uma
apresentacdo do Presidente da Forca-Tarefa Visdo 2020. Havia apoio amplo pelos conceitos
referentes as estratégias de impacto coletivas e ao trabalho que poderia ser realizado
através de tal colaboragdo. A JCSP era muito favordvel a esta inicitativa e esperava que
houvesse uma reagao positiva do Conselho. Os Membros também ouviram uma valiosa
apresentacdo do Diretor-Executivo da World Coffee Research (WCR). A ferrugem do café
tivera e continuava a ter enorme impacto na América Central. Uma das atividades da
WCR envolvia o desenvolvimento de variedades de café de alto rendimento resistentes
a ferrugem. A capacidade de selecionar material genético resistente a ferrugem era de
importancia critica para esta atividade e sé existia no Centro de Investigacdo das Ferrugens
do Cafeeiro (CIFC), em Portugal, que, enfrentando restricbes orcamentarias, ja ndo podia
oferecer este importante servigo. A JCSP instava o Conselho a trabalhar com Governos em
condicdes de disponibilizar recursos para o CIFC, para capacitar o Centro a dar continuidade
a seu excelente trabalho em Portugal. Na hipdtese de ndo se conseguir financiamento,
havia uma opc¢do alternativa: o Departamento de Agricultura dos EUA estava disposto a
disponibilzar uma verba através da Universidade Texas A&M para, em colaboragdo com a WCR,
sediar um servico de selecdo de material resistente a ferrugem no Texas, se necessario.
A JCSP desejava enfatizar ao Conselho que a situacdo causava grande preocupacdo, e que
todas as possiveis solu¢cdes deveriam ser exploradas. O representante do Instituto da
Qualidade do Café (IQC) fizera uma apresentacdo intutulada “Alavancando capacidades para
enfrentar os riscos da cadeia produtiva: a parceria do IQC pela igualdade de géneros”.
Os Membros e representantes do setor privado interessados eram convidados a colaborar
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na elaboracdo de uma estratégia para esta iniciativa. O representante da National Coffee
Association of USA (NCA) apresentara uma visdo geral do consumo no mercado dos EUA,
gue prosseguia forte, com um crescimento continuo do segmento dos cafés especiais.
A JCSP também ouvira relatérios sobre a rotulagem de alimentos, a acrilamida e a avaliacdo
da cafeina pela Autoridade Europeia para a Seguranca dos Alimentos (AESA). A Chefe de
Comunicagdes da Oxfam esbogara uma proposta para a participagdao da Oxfam nas
atividades do Dia Internacional do Café. A JCSP continuava a apoiar o Dia Internacional do
Café e tinha interesse pela possibilidade de combinar esforgos com outros interessados nesta
atividade. Por ultimo, a JCSP e os Membros produtores haviam decidido dar assisténcia
a Indonésia na identificacdo e frequéncia do Imposto sobre Valor Agregado (IVA) incidente
sobre o café verde nos paises exportadores e na disponibilizacdo de algumas informacdes
basicas sobre este topico.

28. O Conselho, agradecendo ao Sr. Rhinehart por ter presidido as duas reunides da JCSP
em 2013/14, tomou nota de seu relatdrio. O Conselho também notou que o CIFC estava
enfrentando dificuldadeds financeiras e que, em vista da importancia de seu trabalho, era
preciso que todos os Membros ajudassem a encontrar solugdes.

Item 12.2: Comité de Promogdo e Desenvolvimento de Mercado

29. O Presidente do Comité de Promocdo e Desenvolvimento de Mercado, Sr. Andrea
Illy, da UE-Itdlia, disse que o Comité se reunira em 24 de setembro de 2014. O relatdrio da
reunido foi posteriormente distribuido como documento PM-40/14. O Comité notara que
se criara um Comité de Organizac¢do para a Expo Mildo e o Férum Global do Café, e que seu
presidente era o Ministro da Agricultura e Silvicultura da Italia. O Férum se realizaria em
1.°e 2 de outubro de 2015 e seu tema seria as trés virtudes do prazer, saude e
sustentabilidade. O formato provavelmente incluiria uma mesa-redonda e sessGes plenarias.
Importantes organizacdes que estao pesquisando a sustentabilidade e questdes como as
pegadas de carbono e hidricas e as mudangas climaticas participariam, e seriam
apresentadas evidéncias dos elos existentes entre o consumo e a qualidade do café e
a experiéncia que ele proporciona. O novo slogan seria “café é vida”. Esperava-se que
o Férum Global do Café fosse o primeiro de uma série de tais eventos. O Comité decidira
recomendar ao Conselho que Férum deveria se direcionar a delegados, especialistas em
café e associacGes de consumidores, com grande participacdo da imprensa. Um relatério
também fora apresentado aos Membros sobre a implementacdo da Estratégia de
Comunicacgdes da OIC. A midia social era um meio barato e eficaz de alcancar publicos, e o
contetdo postado em sites de midia social como o Facebook podiam ajudar a alertar
jornalistas para as noticias da OIC. Um novo blog ampliara a consciéncia que se tinha das
atividades da OIC; a identidade visual da Organizacdo fora renovada; uma newsletter fora
lancada para a transmissdo de mensagens a diferentes publicos; e uma empresa fora
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designada para reestruturar o site da OIC. A OIC também estabelecera uma parceria com
a revista Global Coffee Report, e a coluna do Diretor-Executivo nessa publicacdo podia ser
vista no blog da OIC. O 1.° Dia Internacional do Café anual seria lancado durante a Expo
Mildo em 1.° de outubro de 2015. A Oxfam fizera uma proposta no sentido de ser desginada
instituicdo beneficente para o Dia, com base no conceito de “caffe sospeso”. A Alianca
Internacional das Mulheres do Café (IWCA) também estava interessada em ser parceira
nesta iniciativa, tendo realizado uma reunido preliminar com a Oxfam, para discutir uma
colaboracdo potencial. O Comité notou que mais esclarecimentos eram necessarios sobre
os tipos de projetos a serem financiados, sobre a cooperagao entre as duas instituicdes,
sobre gestdo financeira e sobre os riscos potenciais para a OIC. Sugeriu-se que houvesse um
cronograma flexivel e que fosse possivel acolher outras iniciativas e instituicdes interessadas
em participar do Dia Internacional do Café. O Comité notara que a Secretaria distribuiria
o projeto de um documento aos Membros durante a 113.° sessdo, para que o Conselho
pudesse aprovar esta iniciativa em principio. Depois das reunides, a Secretaria se
comunicaria com os Membros por meios eletronicos, para chegar-se o quanto antes
possivel a uma decisdo final sobre as providéncias, com comentarios a serem recebidos até
o final de outubro ou novembro de 2014. N3do havendo reagdes negativas até essa altura, a
OIC poderia ir adiante conforme o sugerido, sem esperar até marco de 2015. O Comité
também tomara nota de relatérios sobre o Programa de Melhoria da Qualidade do Café (PMQC)
e das analises de classificacdo dos cafés Arabica e Robusta nos anos civis de 2005 a 2013 e
de janeiro a junho de 2014. Por ultimo, o Comité tomara nota de uma apresentacdo sobre a
promoc¢do do consumo no México, que poderia contribuir para a expansdo do consumo
interno e a melhoria da qualidade, trazendo beneficios ao mercado cafeeiro mundial como
um todo.

30. O Conselho também notou a necessidade de uma estrutura para a participacdo de
organizacdes ndo governamentais (ONGs) no Dia Internacional do Café. Como a Expo Mildo
comecaria em 1.° de maio de 2015, era preciso tomar uma decisdo bem antes, para que os
participantes interessados tivessem tempo suficiente para organizar atividades e eventos.
A Oxfam se prontificara a organizar sozinha a iniciativa, e o Presidente do Comité de
Promogao e Desenvolvimento de Mercado sugerira situar a parceria no contexto do Dia
Internacional do Café, para que a OIC se certificasse de que as atividades propostas atendiam
aos melhores interesses dos Membros e respeitavam o espirito do Acordo de 2007.

31. O Conselho decidiu estabelecer um grupo de trabalho composto pelo Brasil, a Bolivia,
a India e Papua-Nova Guiné, na qualidade de Membros exportadores, e a Suica e os EUA, na
qualidade de Membros importadores®. O grupo de trabalho examinaria esta matéria em
detalhe. Se conseguisse consenso, o grupo poderia ser autorizado a tomar uma decisdo

2 Uganda confirmou seu interesse em participar do grupo de trabalho depois da sesséo.
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a respeito de uma estratégia e de critérios para a participacdao das ONGs no Dia Internacional
do Café. Nao havendo consenso, a questao continuaria a ser discutida em marco de 2015.
O Conselho notou que outros Membros desejavam ser mantidos a par do progresso desta
iniciativa, e que os Membros deveriam ter o direito de tomar uma decisao final sobre o que
se acordasse.

32. Com respeito ao documento PM-37/14 Add. 1, que contém o projeto de uma

proposta recebido da Oxfam, o Conselho notou que os Membros precisariam de mais tempo
para considerar o projeto, que acabava de ser distribuido. Sugest&es preliminares incluiam
um aperfeicoamento do texto, para possibilitar a inclusdo mais de um parceiro oficial,
mudando-se a redacdo, por exemplo, para “um parceiro oficial’. O documento deveria
também esclarecer se havia implicagcdes financeiras ou juridicas para a OIC e conter
informacgdes sobre a natureza dos projetos a serem financiados e sobre prioridades tais como
o0 aumento da receita dos cafeicultores, a rotulagem, a producdo sustentdvel, a promocao
do consumo de café e outras questdes. A proposta seria apreciada pelo grupo de trabalho
depois da sessao em curso, juntamente com um documento com diretrizes para a participagao
de ONGs no Dia Internacional do Café, que seria preparado pela Secretaria e incluiria os prés e
contras da proposta e trataria dos pontos suscitados pelos Membros durante a sessao do
Conselho e a reunido do Comité de Promocdo e Desenvolvimento de Mercado. Os Membros
notaram que em breve a Secretaria distribuiria esse documento ao grupo de trabalho.

Item 12.3: Comité de Estatistica

33. O Presidente do Comité de Estatistica, Sr. Brendan Lynch, dos EUA, disse que o Comité
se reunira em 24 de setembro de 2014. O relatério sobre a reunido foi posteriormente
distribuido como documento SC-44/14. Os Membros haviam discutido relatdrios sobre
o cumprimento da exigéncia de fornecer dados estatisticos, sobre exportacdes aos paises
exportadores, sobre os estoques dos paises importadores, sobre café organico e sobre
a prestacdo de assisténcia técnica pela OIC. O Comité ouvira uma apresentacdo sobre
o trabalho da Mesa-Redonda de Estatistica, que incluia especialistas de empresas do comércio
e da torrefacdo de café e analistas independentes, e notara que a Mesa-Redonda trazia
beneficios mutuos para os especialistas e o trabalho estatistico da OIC. O Comité também
endossara trés recomendacGes da Mesa-Redonda: de que a OIC ajustasse a maneira como
calculava o consumo na Unido Europeia (UE), tratando-a como bloco e ndo como uma série
de paises individuais; de que as flutuacdes dos estoques portuarios na UE ndo fossem
usadas no calculo do consumo, a fim de aumentar a precisdo das cifras referentes a UE; e
de que, considerando as discrepancias encontradas entre os balancos estatisticos da OIC
e as cifras relativas a flutuagdes de estoques, a Mesa-Redonda discutisse as estimativas da
producdo e analisasse as cifras que lhe dissessem respeito. O Comité também discutira os
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Certificados de Origem, que no futuro seriam incluidos em seu mandato, e o cumprimento
da exigéncia da provisdao de dados estatisticos pelos paises exportadores, em particular no
tocante ao Programa de Melhoria da Qualidade do Café (PMQC). Havia preocupacdo com
o fato de alguns paises ndo estarem cumprindo com o PMQC; e, em resultado, seria preciso
analisar o Programa e ajustd-lo no futuro. A OIC deveria continuar a incentivar os Membros
a fornecer dados para o PMQC. O Comité também discutira a politica de divulgacdo de
dados da OIC, que fora atualizada pela ultima vez em 2002. Havia diversas op¢des para a
divulgacdo de informacgGes e seria preciso decidir se os dados deveriam gerar receita ou ser
gratuitos. Os Membros discutiriam a politica referente a esta drea em maior detalhe em
marco de 2015. O Conselho tomou nota desta informacdo e aprovou as recomendacdes do
Comité a respeito das questdes em tela.

Item 12.4: Comité de Projetos

34. A Presidente do Comité de Projetos, Sr.* Ina Grohmann, da UE-Alemanha, disse que
o Comité se reunira em 22 de setembro de 2014. O relatério sobre a reunido foi posteriormente
distribuido como documento PJ-81/14. Uma apresentagdo fora feita ao Comité sobre o
seguimento da discussao, na reunidao anterior, dos desafios aos projetos da OIC criados pela
mudanca do regime de financiamento do Fundo Comum para os Produtos Bdsicos (FCPB).
O novo papel da Organizacdo poderia incluir atividades para ampliar o envolvimento da
Secretaria na concep¢ao de projetos; para garantir que, na elabora¢ao dos projetos, se
incluisse um componente de rentabilidade; para fortalecer o papel da OIC na divulgacdo dos
resultados dos projetos; e para angariar fundos. Os Membros haviam notado a necessidade
de continuar a desenvolver o futuro papel da OIC na 4rea de projetos. O 4.° Férum
constituiria uma boa primeira oportunidade para comecar a tratar desses aspectos, e o Comité
poderia tomar como base as discussdes e propostas do Férum e discutir as questdes
pertinentes mais a fundo em margo de 2015. Os Membros haviam examinado a versao
revisada da Estratégia de Desenvolvimento para o Café da OIC e decidido recomendar que
o Conselho aprovasse tanto essa nova versao do documento quanto o documento revisado
de orientagdo para a apresentagao de propostas de projetos pleiteando apoio financeiro
(documento PJ-75/14). O documento de avaliacdo usado pelo Subcomité Virtual de Revisdo
(SVR) e os termos de referéncia para o SVR seriam submetidos a revisdo, para refletir
comentarios feitos pelos Membros e o futuro papel da OIC na area de projetos, e seriam
apreciados na préxima reunido. A Forga-Tarefa de Membros estabelecida para examinar
projetos em tramite recomendara que 18 projetos fossem removidos, quatro fossem
mantidos e trés fossem revisados (documento PJ-76/14). A Secretaria, entdo, entraria em
contato com os proponentes inciais, para discutir fontes alternativas de financiamento e
potenciais revisdes das propostas. Os paises que desejassem manter projetos cuja remocao
do tramite fora recomendada deveriam revisa-los e reapresenta-los a OIC, levando em
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conta os novos critérios e trabalhando com a Secretaria, para que os projetos pudessem
continuar relevantes. O Comité recomendou que, para evitar um acumulo de projetos no
futuro, se estabelecesse um prazo de dois anos para a manutencdo de um projeto em
tramite a partir de seu endosso pela OIC. Um relatério também fora apresentado ao Comité
sobre projetos em fase de implementacdo, e o Comité tomara nota de uma apresentacao
sobre o projeto intitulado “Constru¢ao da capacidade para certificagao e verificagdao dos
produtores de cafés especiais nos paises da AFCA”. Por fim, o representante do FCPB
discorrera sobre as politicas deste e sobre a submissdo, através de convite aberto, de
propostas de projetos pleiteando financiamento do Fundo. O Conselho tomou nota desta
informacdo e aprovou as recomendac¢des do Comité sobre as questdes indicadas.

Item 12.4.1: Projetos para endosso do Conselho

35. O Conselho notou que o Comité apreciara a proposta intitulada “Promog¢ao de um
setor cafeeiro sustentdvel na Republica Centro-Africana” (documento PJ-77/14), que seria
reformulada e reexaminada pelo Comité em uma reunido futura. No caso do projeto
“Valorizagdo das origens de café etiopes para conseguir melhor comercializagdo”, que figura
no documento PJ-46/13 Rev. 1, o SVR examinara a proposta revisada em marg¢o de 2014 e

recomendara seu endosso, pois 0s comentdrios técnicos pertinentes haviam sido
incorporados. Por recomendacdo do Comité, o Conselho decidiu endossar esta proposta,
para apresentacdo a doadores.

Item 12.5: Comité de Finangas e Administragao

36. O Presidente do Comité de Finangas e Administracao, Sr. Aly Touré, da Céte d’lvoire,
disse que o Comité se reunira em 22 e 25 de setembro de 2014. O relatdrio sobre a reuniao
foi posteriormente distribuido como documento FA-88/14. Com respeito a situagdo financeira,
o Comité notou que havia um pequeno superavit em relacdo aos valores previstos no
Orgamento, mas que esse superavit seria anulado por um langamento contra o Fundo de
Reserva, devido a trés rescisdes de contratos de trabalho. O Comité também examinou
o documento FA-85/14, relativo ao prédio. O locador propusera reassumir responsabilidade
pelo segundo andar a partir de 31 de marco de 2017; o atual aluguel seria mantido até
marco de 2019; e o novo contrato de locacgdo teria vigéncia de 12 anos a partir de 2017, com
reajustes em 2019 e 2024. As trés opgOes analisadas no documento eram: prosseguir na
atual situacdo; concordar com a proposta do locador; ou se transferir para um outro local
em Londres. O Comité solicitou que a Secretaria pesquisasse areas alternativas em Londres,
para poder examinar o resultado dessa pesquisa na proxima reunido e fazer uma
recomendacdo nessa altura. O Comité discutira a questdo das trés rescisGes de contratos
que houvera em outubro de 2013 e concordava em que o Diretor-Executivo fizesse uma
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ultima oferta a um ex-funciondrio que ainda ndo recebera o pagamento relativo a rescisdo,
sob condicdo de que essa fosse a oferta final. O Comité externou seu apoio ao Diretor-
Executivo pelo modo como ele conduzira esta questdo. Quanto a contribuicdes pendentes,
o Comité notou que a Serra Leoa ndo pudera satisfazer as condicbes de pagamento
estabelecidas na Resolucdo 450 e que seus votos haviam sido suspensos. O Comité apreciara
o documento FA-84/14, relativo a evolugdo histérica do pagamento de contribuigGes.
Diversos Membros vinham pagando contribuicGes com atraso, e isso tinha um efeito
prejudicial para as finangas da OIC, particularmente em termos do fluxo de caixa. Solicitara-se
a Secretaria que explorasse com outras organiza¢des internacionais medidas que poderiam
ser tomadas para incentivar prontiddo nos pagamentos. Os Membros também haviam
solicitado a Secretaria que distribuisse uma lista dos Membros com votos suspensos na
altura em que seus votos fossem suspensos (isto €, em abril de 2015), para que esta questdo
pudesse ser examinada na préxima reundo. O Comité recomendara que o Conselho
voltasse a designar a firma Nexia Smith & Williamson para as fungdes de auditoria junto
a OIC em 2014/15 e, além disso, que o Conselho aprovasse a lista dos bancos com os quais a
Organizacdo atualmente pode conduzir negécios bancarios normais. Com respeito ao Fundo
Especial, um Comité de trés Membros exportadores composto pelo Brasil, a Céte d’lvoire e
a Indonésia fora estabelecido em margo de 2014, para discutir a questao do Fundo Especial.
O Comité solicitara ao Diretor-Executivo que suscitasse esta questao no Conselho em marcgo
de 2015. Por fim, o Comité recebera uma solicitacdo de que designasse um consultor
externo para fazer uma revisdo, a ser financiada pela Unido Europeia, do Estatuto e
Regulamento do Pessoal, comparando-o com os estatudos de outras organizacdes
internacionais. O Comité recomendara que o Conselho aceitasse esta proposta. O Conselho
tomou nota desta informagcdo e aprovou as recomendacbes do Comité sobre estas
qguestdes. Finalmente, o Conselho notou que o Orcamento Administrativo para o exercicio
financeiro de 2014/15 fora aprovado em margo de 2014.

Item 13: Seguranca dos alimentos

37. O Chefe de Operagdes relatou que a JCSP recebera uma atualizagao das informagdes
anteriores sobre questoes relativas a seguranca dos alimentos, que incluiam a acrilamida e
a avaliacdo da cafeina pela Autoridade Europeia para a Seguranca dos Alimentos (AESA).
A AESA continuava a examinar dados cientificos relativos a cafeina e alegacdes de saude, e
o resultado de seu exame deveria estar disponivel na altura da préxima reunido. O Conselho
tomou nota desta informacgao.
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Item 14: Pesquisas na area do café
Genoma do café

38. O Professor Giorgio Graziosi, da Universidade de Trieste, fez uma apresentacao
sobre os resultados do projeto do sequenciamento do genoma do café Arabica. O Conselho
externou seus agradecimentos por esta apresentacdao, uma cépia da qual esta disponivel no
site da OIC (http://dev.ico.org/documents/cy2013-14/council-seg-ico.pdf).

O café e as mudangas climdticas (c&c)

39. Os representantes da iniciativa c&a fizeram apresentacdes sobre o café e as mudancas
climaticas e as atividades da c&c, copias das quais estdo disponiveis no site da OIC. Essas
apresentacGes foram seguidas por uma oportunidade, apds a sessdo do Conselho, de
discutir questdes como, por exemplo, o que fazer para apoiar esta iniciativa, e de que os
pequenos agricultores precisam para se adaptar as mudangas climdticas. Na discussao da
proposta de estabelecer uma associacdo para hospedar a caixa de ferramentas da iniciativa
c&c, sugeriu-se que a Associacdo 4C e a c&c poderiam colaborar na hospedagem, em vez de
criar-se uma nova associacdo. O Conselho externou seus agradecimentos por estas excelentes
apresentagdes, que punham em relevo as perdas causadas pelas mudangas climaticas e seu
impacto sobre os agricultores.

Item 15: Cooperagao com outras agéncias

40. O Conselho notou que o Diretor-Executivo participara da Cuapula Latino-Americana
do Café, realizada no México em agosto de 2014, e fizera uma apresentacdo sobre a
situacdo do mercado cafeeiro global. O Diretor-Executivo agora tem uma coluna regular na
revista Global Coffee Report, em que ele pde em relevo questdes como, por exemplo, a
necessidade de mais investimentos publico-privados em pesquisa cafeeira para proteger os
cafeicultores de secas e de doengas. O Chefe de Operacgdes participara de reunides da c&c e
se reunira com representantes do Arthur Dobbs Institute para discutir o trabalho desse
instituto. Ele também participara, como integrante do painel, da Conferéncia sobre Café
Sustentdvel da Hivos, realizada em Amsterda em julho de 2014, e discutira preliminarmente
com o CABI o estabelecimento de uma parceria para divulgar os resultados de todos os
projetos da OIC. Mais informacgOes sobre estas propostas serdo dadas na préoxima reunido.

41. O documento de trabalho WP-Council 249/14 contém informagdes atualizadas sobre

o café e as mudancas climaticas e serd discutido em maior detalhe na préxima sessao.
O Diretor- Executivo fora convidado a participar da Cupula do Clima das Nac¢des Unidas, que
transcorre durante a semana da 113.7 sessdo do Conselho, e a Secretaria Executiva da
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Convencdo-Quadro das Nag¢des Unidas sobre a Mudanga do Clima (CQNUMC) fizera um
video com um discurso aos Membros da OIC, que estava disponivel no site da OIC. Ajudar
os Membros em conseguir financiamento para implementar medidas de mitigacdo e
adaptacdo era uma prioridade para a Organizacdo, que poderia funcionar como plataforma
para ajudar os Membros a acessar fundos durante o préximo ano cafeeiro.

42. O Conselho tomou nota desta informagdo, notando também a necessidade de obter
financiamento para tratar da questdo do café e das mudancas climaticas. O Conselho
notou, ainda, que o documento de trabalho WP-Council 248/14 contém a proposta de um

Memorando de Entendimento entre a OIC, a Associacdo 4C e a (IDH) Iniciativa de Comércio
Sustentdvel para estabelecer uma parceria multilateral de colaboracdo publico-privada no
setor cafeeiro. A proposta sera discutida com os Membros durante os proximos seis meses,
antes de ser apreciada na 114.% sess3o do Conselho, em marco de 2015. Finalmente,
o Conselho acolheu de bom grado o anuncio da Agéncia dos Estados Unidos para o
Desenvolvimento Internacional (USAID) de que ela disponibilizaria USS10 milhdes em
assisténcia alimentar aos produtores de café da América Central afetados por secas e pela
ferrugem do café.

Item 16: Titulares de cargos e Comités
Item 16.1: Presidente e Vice-Presidente do Conselho
43, Observando os procedimentos especificados no Artigo 10 do Acordo de 2007,

o Conselho elegeu os seguintes titulares de cargos para o Conselho em 2014/15:

Presidente: Sr. Conradin Rasi (Suica)

Vice-Presidente: Sr. lvdn Romero-Martinez (Honduras)

Item 16.2: Presidente e Vice-Presidente do Férum para 2014/15

44, O Conselho elegeu os seguintes titulares de cargos para o Férum Consultivo sobre

Financiamento do Setor Cafeeiro em 2014/15:

Presidente: Sr. Juan Esteban Orduz (Col6mbia)

Vice-Presidente: Sr. Brendan Lynch (EUA)

Item 16.3: Grupo Central

45, O Conselho voltou a designar os seguintes assessores para o Grupo Central em
2014/15:

° Sr. Marc Sadler (Chefe de Equipe, Equipe de Gestdo de Riscos Agricolas, Departamento

de Desenvolvimento Agricola e Rural, Banco Mundial)


http://dev.ico.org/documents/cy2013-14/wp-council-248p-mou-4c-idh.pdf�
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46.

Sr.? Noemi Pérez (Diretora-Executiva, Alianca Financeira para o Comércio Sustentavel)
Sr. Silas Brasileiro (Presidente Executivo, Conselho Nacional do Café, Brasil)

Nicolas Tamari (Diretor-Presidente, Sucafina S.A.)

O Conselho notou que a composi¢cdo do Grupo Central para 2013/14 e 2014/15 seria

expandida para incluir Uganda e a Etidpia, na qualidade de Membros exportadores, pois

o Grupo era aberto a participacdo dos Membros interessados.

Item 16.4: Composig¢ao dos Comités

47.

O Conselho decidiu que a composi¢do dos Comités em 2014/15 seria como segue:

Comité de Promocgdo e Desenvolvimento de Mercado

Membros exportadores: Brasil, Camar&es, Colémbia, Equador, India, Indonésia,

México e Tanzania

Membros importadores: EUA, Suica e Unido Europeia

Comité de Projetos

Membros exportadores: Brasil, Colombia, Cote d’lvoire, Equador, Honduras,

india, Indonésia e Quénia

Membros importadores: EUA, Suica e Unido Europeia

Comité de Finan¢as e Administragdo

Membros exportadores: Brasil, Coldmbia, Céte d’Ivoire, india, Indonésia e
México
Membros importadores: EUA, Noruega, Suica e Unido Europeia

Comité de Estatistica

Membros exportadores: Brasil, Colémbia, Costa Rica, Gab3o, Gana, india,

Indonésia e Nicaragua

Membros importadores: EUA, Suica e Unido Europeia

48.

N3o foram apresentadas indicagGes para a composicdo de um Grupo Diretor de

Promocgao.
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Item 17: Politicas cafeeiras nacionais

Meéxico

49, O representante do México apresentou um video sobre a promog¢do do consumo
no México.

Cuba

50. O representante de Cuba fez uma apresentagdao sobre a Convengao Internacional

Agroflorestal que se realizard em Havana, Cuba, no periodo de 14 a 17 de abril de 2015 e
que incluird o 2.° Congresso Internacional de Café e Cacau. Cdpia da apresentacdo estd
disponivel no site da OIC (http://dev.ico.org/documents/cy2013-14/council-cuba.pdf).

Agéncia do Café Robusta da Africa e Madagdscar (ACRAM)

51. O representante da ACRAM fez uma apresentacdo sobre a ACRAM. Maiores
informacgdes sobre esta agéncia foram distribuidas no documento ICC-113-9.

Republica Centro-Africana

52. O representante da Republica Centro-Africana fez uma declaracdo ao Conselho,
pedindo o apoio de doadores e organizacdes internacionais a seu pais, para que ele possa
desenvolver seu grande potencial agricola, em particular no dominio do café. O texto dessa
declaragdo foi distribuido como ICC-113-10. O Presidente disse que o pedido de apoio ao
setor cafeeiro feito pela Republica Centro-Africana seria apresentado a novas fontes de
financiamento, logo que disponivel, e solicitou ao Diretor-Executivo que atribuisse alta
prioridade ao pedido.

12.° Conferéncia da AFCA

53. A representante do Quénia fez uma apresentac3o sobre a 12.% Conferéncia da AFCA,
gue se realizard em Nairdbi, Quénia, no periodo de 12 a 14 de fevereiro de 2015.

54. O Conselho tomou nota desta informagdo. Cdpias das apresentagdes feitas quando
se tratou deste item estdo disponiveis no site da OIC.


http://dev.ico.org/documents/cy2013-14/council-cuba.pdf�
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Item 18: Outros assuntos
Serra Leoa
55. O Conselho observou um minuto de siléncio para marcar o falecimento do Sr. lbrahim

Key Turay, Secretario Executivo da Junta de Comercializagao de Produtos Agricolas de Serra
Leoa, que faleceu em 15 de junho de 2014.

Brasil

56. O Conselho deu as boas-vindas ao novo Representante Permanente do Brasil junto
a 0IC, S. Ex.? o Sr. Cldudio Frederico de Matos Arruda. O Conselho também externou sua
gratiddo ao ex-Representante Permanente do Brasil, S. Ex.* o Sr. Marcos Vinicius Pinta
Gama, que fizera um trabalho exemplar, e propds que uma moc¢ao de congratula¢des e de
gratiddo fosse enviada a ele, em reconhecimento de seu servico a OIC.

Café

57. O Conselho externou sua gratiddo aos seguintes paises, que haviam fornecido café
para as reunides: Camardes, Coldmbia, Cote d’Ivoire, Cuba, Etidpia, india, Indonésia, Malaui,
México, Quénia e Tanzania.

Item 19: Reuniodes futuras

58. O Conselho notou que sua proxima sessao se realizara em Londres, Reino Unido, no
periodo de 2 a 6 de margo de 2015.

59. O Conselho também notou que os Membros que desejassem propor tdpicos para
discussdao na proxima sessdo do Conselho fizessem isso com bastante antecedéncia, para que
informac0es sobre as questdes de que se tratasse pudessem ser distribuidas aos Membros.
Finalmente, o Conselho notou que a Secretaria deve distribuir todos os documentos e
informacdes sobre questdes técnicas com bastante antecedéncia, para que os Membros
possam se preparar para as reunides.
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Conselho Internacional do Café Resolugdo 454

113.7 sessdo

22 — 26 setembro 2014 APROVADA NA PRIMEIRA REUNIAO PLENARIA,
Londres, Reino Unido EM 22 DE SETEMBRO DE 2014

Prorrogac¢ao do prazo para
ratificacdo, aceitagdao, aprovac¢ao ou adesao

O CONSELHO INTERNACIONAL DO CAFE,
CONSIDERANDO:

Que o pardgrafo 3 do Artigo 40 do Acordo Internacional do Café de 2007 estipula
gue o Conselho podera decidir conceder prorrogacdes de prazo aos Governos signatarios
gue se vejam impossibilitados de efetuar o depdsito de seus instrumentos até 30 de
setembro de 2008;

Que, nos termos do paragrafo 1 da Resolucdo 452, o prazo para o depdsito de
instrumentos de ratificacdo, aceitacdo ou aprovacdo do Acordo Internacional do Café
de 2007 foi novamente prorrogado até 30 de setembro de 2014;

Que, nos termos do paragrafo 1 da Resolucdo 452, os Governos com direito a se
tornar Membros ao abrigo do Artigo 43 do Acordo poderdo aderir ao Acordo fazendo
o depdsito de um instrumento de adesdo junto a Organizacdo o mais tardar até 30 de
setembro de 2014 ou até data posterior que o Conselho determine; e

Que diversos Governos indicaram que precisam de mais tempo para fazer o depdsito

dos instrumentos necessarios,



RESOLVE:

Prorrogar, segundo o disposto no Artigo 40 do Acordo e na Resolucdo 452,
de 30 de setembro de 2014 a 30 de setembro de 2015, o prazo para o depdsito de
instrumentos de ratificagdo, aceitagdo ou aprovagdao do Acordo Internacional do Café
de 2007 junto ao Depositario.

Prorrogar, de 30 de setembro de 2014 para 30 de setembro de 2015 ou até data
posterior que o Conselho determine, o prazo para o depdsito de instrumentos de adesdo
ao Acordo Internacional do Café de 2007 junto ao Depositdrio, nos termos do Artigo 43 do

Acordo e da Resolugdo 452.



	1. O Conselho Internacional do Café, presidido pelo Sr. Jawaid Akhtar, da Índia, reuniu-se em Londres no período de 22 a 26 de setembro de 2014.
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	Item 14:  Pesquisas na área do café
	Genoma do café
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	Item 15:  Cooperação com outras agências
	40. O Conselho notou que o Diretor-Executivo participara da Cúpula Latino-Americana do Café, realizada no México em agosto de 2014, e fizera uma apresentação sobre a situação do mercado cafeeiro global.  O Diretor-Executivo agora tem uma coluna regula...
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	42. O Conselho tomou nota desta informação, notando também a necessidade de obter financiamento para tratar da questão do café e das mudanças climáticas.  O Conselho notou, ainda, que o documento de trabalho WP-Council 248/14 contém a proposta de um M...
	Item 16:  Titulares de cargos e Comitês
	Item 16.1:  Presidente e Vice-Presidente do Conselho
	43. Observando os procedimentos especificados no Artigo 10 do Acordo de 2007, o Conselho elegeu os seguintes titulares de cargos para o Conselho em 2014/15:
	Presidente:  Sr. Conradin Rasi (Suíça)
	Vice-Presidente: Sr. Iván Romero-Martínez (Honduras)
	Item 16.2:  Presidente e Vice-Presidente do Fórum para 2014/15
	44. O Conselho elegeu os seguintes titulares de cargos para o Fórum Consultivo sobre Financiamento do Setor Cafeeiro em 2014/15:
	Presidente:  Sr. Juan Esteban Orduz (Colômbia)
	Vice-Presidente: Sr. Brendan Lynch (EUA)
	Item 16.3:   Grupo Central
	45. O Conselho voltou a designar os seguintes assessores para o Grupo Central em 2014/15:
	Sr. Marc Sadler (Chefe de Equipe, Equipe de Gestão de Riscos Agrícolas, Departamento de Desenvolvimento Agrícola e Rural, Banco Mundial)
	Sr.a Noemí Pérez (Diretora-Executiva, Aliança Financeira para o Comércio Sustentável)
	Sr. Silas Brasileiro (Presidente Executivo, Conselho Nacional do Café, Brasil)
	Nicolas Tamari (Diretor-Presidente, Sucafina S.A.)
	46. O Conselho notou que a composição do Grupo Central para 2013/14 e 2014/15 seria expandida para incluir Uganda e a Etiópia, na qualidade de Membros exportadores, pois o Grupo era aberto à participação dos Membros interessados.
	Item 16.4:  Composição dos Comitês
	47. O Conselho decidiu que a composição dos Comitês em 2014/15 seria como segue:
	Comitê de Promoção e Desenvolvimento de Mercado
	Membros exportadores:  Brasil, Camarões, Colômbia, Equador, Índia, Indonésia,  México e Tanzânia
	Membros importadores:   EUA, Suíça e União Europeia
	Comitê de Projetos
	Membros exportadores:  Brasil, Colômbia, Côte d’Ivoire, Equador, Honduras,  Índia, Indonésia e Quênia
	Membros importadores:   EUA, Suíça e União Europeia
	Comitê de Finanças e Administração
	Membros exportadores:  Brasil, Colômbia, Côte d’Ivoire, Índia, Indonésia e       México
	Membros importadores:  EUA, Noruega, Suíça e União Europeia
	Comitê de Estatística
	Membros exportadores:   Brasil, Colômbia, Costa Rica, Gabão, Gana, Índia,   Indonésia e Nicarágua
	Membros importadores:   EUA, Suíça e União Europeia
	48. Não foram apresentadas indicações para a composição de um Grupo Diretor de Promoção.
	Item 17:  Políticas cafeeiras nacionais
	México
	49. O representante do México apresentou um vídeo sobre a promoção do consumo no México.
	Cuba
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